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- Descripcion

@ LED de estado
® Boton de turbo

@ Puertos LAN de Gigabit
@ Botén de reinicio

©® Puerto USB 3.0
Q Puerto de energia

@ Puerto WAN de Gigabit

Interruptor de Emparejamiento

Presione y mantenga pulsado durante al menos 2 segundos
para emparejar con el Wi-Fi existente.

Botén de Reinicio

Presione y mantenga pulsado durante 6 segundos para
reiniciar el enrutador.

® Interruptor de emparejamiento @ Botén de encendido/apagado

- Visualizacion LED

LED Estado Descripcion
On Fijo Wi-Fi activado

Wi-Fi — -
Off Wi-Fi desactivado
Parpadeando | El puerto WAN esta conectado
WAN off El puerto no esta conectado
On Fijo El puerto LAN esta conectado

LAN1/2 Parpadeando El puerto LAN estéa transmitiendo

LAN3/4 o recibiendo datos
off El puerto LAN no esté conectado
On Fijo Encendido
Power
Off Apagado

- Informacion Basica

IP predeterminada: 192.168.10.1
Contrasena predeterminada: admin
Acceder: http://wifi.wavlink.com

SSID de Malla: WAVLINK-Mesh_XXXX
SSID de Touchlink: WAVLINK _Touch
Sitio web oficial: www.wavlink.com
Soporte técnico: support@wavlink.com
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- Guia de Configuracién

1. Conecte el puerto WAN del enrutador a su fuente de internet y
enchufelo a una toma de corriente cercana.

Modem

R 0
[

2. Conexion

2.1Sin Cable

Encienda su Wi-Fi, busque el SSID “WAVLINK-Mesh_XXXX",
y conéctese a él. Tras esto podréd comenzar a configurar.

alf
Apagar Wi-Fi
pag

WAVLINK-Mesh_XXXX &
Unirse a Otra Red

WAVLINK-Mesh_XXXX ulll Crear Red

Conectar autométicam Abrir Preferencias de Red..

Para usuarios de Windows Para usuarios de Mac

2.2 Con cable

Conecte el cable Ethernet a su ordenador/portatil y al puerto
LAN del dispositivo y comience a configurar.
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Modo enrutador

3. Abra un navegador en su PC/portéatil o smartphone y escriba
wifi.wavlink.com 0 192.168.10.1 en la barra de direcciones.

La contrasena predeterminada es admin.

WAV LINK
R e wan

Toda la red WiFi Mesh

4. Seleccione su Regién y Zona Horaria. Recomendamos que
establezca una contrasefia nueva para una mayor seguridad de red.

Configuracion del Sistema

Pais/Region: CE/ETSI(UE)

Zona horaria: (UTC+0B:00) Bei

Nueva contrasefia de inicio de admin1234.

i I

*Nota: las tres barras de color bajo el campo de contrasefia
indican la fortaleza de la contrasefa de acceso.
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5. A continuacion, el sistema le guiara hacia el asistente de
configuracién del enrutador.

Asistente de la Zona Portatil

Este dispositivo se conecta como una Zona Portatil a
un modem u otro enrutador a través del puerto WAN.

Tipo WAN: DHCP (IP dindmica)
SSID WHFi: WAVLINK-Mesh_4D09
Tipo de Proteccién WPA2-PSK v

Admin12345

Contrasefia de Wi-Fi

Antes del asistente de configuracion, asegdrese de que
&l puerto WAN esté conectado y luego haga clic en
siguiente después de conectarse.

Para usuarios avanzados, puede instalar este dispositivo
en los siguientes modos de operacion.

Agente de Easymesh
Este dispositivo se conecta como un Easymesh Agent
(Cliente) a otro dispositivo Easymesh Controller.

© Enrutador

Este dispositivo se conecta como una Zona Portétil a
un médem u otro enrutador a través del puerto WAN.

¢Qué tipo de WAN debo elegir?

Si usted usa una linea DSL y su proveedor de internet sélo le
ha proporcionado un nombre de cuenta y una contrasena,
escoja PPPoE. Si usted usa TV por cable o cable de fibra,
elija DHCP (IP Dinadmica). Si le proporcionaron informacion
tal como direccion IP, Mascara de Subred y Puerta de Enlace
predeterminada, escoja IP Estatica.
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6. Espere pacientemente a que se complete el proceso, tras lo
cual podra disfrutar de su red inaldmbrica.

Tenga en cuenta que después de aplicar todas
las configuraciones de red, debe volver a
conectarse a este dispositivo.

SSID Mesh WAVLINK-Mesh_4D09
Contrasefia de Wi-Fi: admin1234.

100%

La configuracion esta completa, por
favor actualice!

- Modo Agente EasyMesh

En el sistema EasyMesh de WAVLINK, también puede establecer
este enrutador AX en modo agente EasyMesh (similar al modo
repetidor) y conectar el enrutador a otro controlador EasyMesh
existente.

Configure acorde a los siguientes pasos:

1. Acceda a 192.168.10.1 0 a wifi.wavlink.com.

2. Vaya a "Asistente” y seleccione “Agente EasyMesh".

3. Haga clic en el botén de “Comenzar Emparejamiento”.

Emparejamiento Easymesh:

Iniciar
emparejamiento

Para usuarlos avanzados, puede Instalar este dispositivo
en los siguientes modos de operacion,

O Agente de Easymesh

Este dispositivo se conecta como un Easymesh Agent
(Cliente} a otro dispositivo Easymesh Controller

Enrutador

Este dispositivo se conecta como una Zona Portatil a

un médem u otro enrutador a través del puerto WAN.
4. Comience ahora el proceso de emparejamiento en el controlador
de EasyMesh. Si no sabe cémo hacerlo, revise el manual de
EasyMesh o acuda al fabricante para asistencia.

Nota:

*Si necesita cambiar este dispositivo de modo agente a modo
enrutador, debera usted reiniciar el enrutador.

**Si usa el modo LAN Backhaul, el dispositivo detectara el modo
EasyMesh automaticamente por lo que el proceso de
emparejamiento no seria necesario.
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- Tecnologia Touchlink

Touchlink es una tecnologia patentada por WAVLINK.
En la parte delantera del dispositivo hay un panel tactil
redondo. Al presionar el botén, la zona tactil emitird un
parpadeo azul indicando que Touchlink se encuentra en
proceso, a partir de lo cual se podra conectar a
WAVLINK_Touch sin contrasenas.

Nota:

Touchlink funciona con cualquier smartphone, tableta, PC,
portatil, etc. Si desea cambiar la configuracién de Touchlink
haga pues lo siguiente:

1. Acceda a 192.168.10.1 o wifi.wavlink.com, escoja
“Configuracion” y seleccione “Touchlink”.
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2. Puede fijar el tiempo limite de Touchlink hasta un maximo de
120 segundos.

3. Asimismo, puede establecer el tiempo limite para invitados
(tiempo de uso).

© TouchLink

TouchLink ®
Aislamiento dt
d‘\:;or:\:(c‘:oo e © Habilitado Deshabilitado

Tiempo de uso

(minuto) u

Tiempe de toque 120

(segundo)

SSiD WAVLINK-Mesh_4D08_Touch

:;i“a - Status Eliminar
ispositivos

Estado Asistente

- Actualizacion de Firmware

Si necesita actualizar el firmware, siga por favor los siguientes
pasos:

1. Descargue el firmware mas reciente en el sitio web de Wavlink.
2. Extraiga el firmware del archivo descargado.

3. Acceda a 192.168.10.1 0 a wifi.wavlink.com, escoja
“Configuracién” y seleccione “Actualizacion de Firmware”

09

@ Actualizacion de firmware

Recargar
Zona Portatil
=
can MITAX2V201228
192.168.10.1
Version M31AX2_V201228

Actualizacién local: Aplicar

No apague el dispositivo
mientras actualiza el firmware.
Espere unos minutos para
completar la actualizacion del
firmware y reiniciar el
dispositivo.

Actualizar en linea: e el i control
version e
o 1O;
e

Estado Asistente WiFi jus

4. Haga clic en “Examinar” para localizar el archivo de firmware extraido.
5. Haga clic en “"Aplicar” y espere a que se complete el proceso
de actualizacién.

£Qué es una actualizacion de firmware y por qué la necesito?
El firmware corrige errores en su dispositivo, contiene
nuevas funciones y mejora la experiencia de uso del
producto. Para la actualizacién y seguridad de su dispositi-
vo, le rogamos que solicite nuestra asistencia dado que una
actualizacién errénea podria dafnar su dispositivo y anular la
garantia del producto.Para méas informacién, por favor visite
nuestra web www.wavlink.com.

Nuestro Soporte Técnico: support@wavlink.com.
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Bl Preguntas Frecuentes

P1. ;Por qué no aparece la pagina de acceso tras entrar

enhttp://wifi.wavlink.com?

- Asegurese de que su PC esté configurado para obtener la
direccion IP automaticamente.

- Asegurese de que ha introducido la web correcta.

P2. ;Qué hago si no puedo acceder a Internet?

- Asegurese de que su Internet funciona normalmente y
contacte con su Proveedor de Internet si no es asi.

- Inicie su navegador. Introduzca 192.168.10.1 o wifi.wavlink.com y
configure siguiendo la guia de inicio rapido.

- Reinicie su dispositivo e inténtelo de nuevo.

P3. ;Como restablezco el dispositivo a los ajustes de

fabrica?

- Presione y mantenga pulsado el botén de reinicio durante 6

segundos.

P4. ;Qué hago si olvidé mi contrasena de gestién de
administracion?
- Reinicie el dispositivo. La contrasefia predeterminada es admin.

P5. ;Como averiguo la mejor ubicacién para mi dispositivo?
- Coloque su dispositivo en un espacio relativamente amplio para
evitar obstaculos, objetos, paredes de hormigén armado, etc.

P6. {Qué hago si no puedo acceder a 192.168.10.10

wifi.wavlink.com en mi teléfono Android?

- Recomendamos que apague primero su sehal 4G antes de
configurar la red. Enciéndala de nuevo al terminar la configuracion.

Para mas informacion visite
https://www.wavlink.com/en_us/faqg.html .

I AvisO DE LICENCIA PUBLICA GENERAL DE GNU

Este producto contiene cédigos de software desarrollado por
terceros. Estos cédigos software estan sujetos a la Licencia
Publica General (GPL) de GNU, Versién 2 de Junio 1991, o bien a
la Licencia Publica General Reducida (LGPL) de GNU, Version 2.1
de Febrero 1999. Se le permite copiar, distribuir y/o modificar
acorde a los términos y condiciones de la GPL o LGPL.

El cédigo fuente deberia estar completo. Si desea que le
facilitemos cualquier archivo adicional de cédigo fuente sujeto
a la Licencia Publica General de GNU (GPL), por favor contacte
con nosotros. Nos comprometemos a cumplir los requerimien-
tos de la Licencia Publica General de GNU (GPL). Le invitamos a
que contacte con nuestra oficina local para obtener el software
y las licencias correspondientes. Facilitenos su informacion de
contacto (direccion completa) y el cédigo del producto y le
enviaremos un paquete de programas con el software y las
licencias de manera gratuita.

Los respectivos programas son distribuidos SIN GARANTIA, ni
siquiera la garantia implicita de COMERCIALIZACION O
ADECUACION PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.

Dirijase a la web de Licencia Publica General de GNU para méas
informacion.
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.0.html
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as
H household or general waste. It should be handed over to the applicable

collection point for the recycling of electrical and electronic equipment,
BN o returned to the supplier for disposal.
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DECLARACION DE INTERFERENCIAS DE LA COMISION
FEDERAL DE COMUNICACIONES

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia
con los limites establecidos para la clase B de dispositivos
digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC). Estos limites han sido disenados para
proveer una proteccién razonable contra interferencia darina en
una instalacién residencial. Este equipo genera, usa, y puede
irradiar energia de radio frecuencia, y si no esta instalado segin
las instrucciones, puede causar interferencia en las
radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no
ocurriradn interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo en efecto causa interferencias en la recepcion de radio o
television, lo que puede ser determinado encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia con una o varias de las siguientes medidas:
-Reorientar o reposicionar la antena receptora.

-Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

-Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el
receptor de la interferencia.

-Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado
en radio/TV.

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las
Normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las
dos condiciones siguientes:

(1) Es posible que este dispositivo no cause interferencias
perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que podrian causar un funcionamiento
indeseado.




